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DE - LEISTUNGSERKLÄRUNG 
Nr. 2155987.01 
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: 

AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Verwendungszweck:                                   

Vorrichtung zur Wand- und Bodenbefestigung für Tauchmotor-Rührwerke 
3. Hersteller: siehe Unterschrift 
5. System oder Systeme zur Bewertung und Überprüfung der Leistungsbeständigkeit: 

System 2+ 
6. Harmonisierter Norm:  EN 1090-1+A1:2011        

Notifizierte Stelle:  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036         
Konformitätsbescheinigung für die werkseigene Produktionskontrolle:                                      
    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Erklärte Leistung: 

Generelle Angaben zu Deklarationsmethode 3.2 und 3.3: 
Werkstoff: 1.4301 1.4571 
Geometrische Toleranzen: EN 1090-2 
Schweißeignung: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Bruchzähigkeit: NPD 
Brandverhalten: Material in Klasse A1 eingestuft 
Freisetzung von Cadmium: NPD 
Freisetzung von radioaktiver 
Strahlung: NPD 

Dauerhaftigkeit: NPD 

Weitere Angaben zu Deklarationsmethode 3.2 – Tragfähigkeitsmerkmale: 
Bemessung: NPD 

Herstellung: gemäß Produktdokumentation Nr. 6052378 und  
EN 1090-2, EXC2 

Weitere Angaben zu Deklarationsmethode 3.3 – Tragfähigkeitsmerkmale: 

Tragfähigkeit: Bemessung nach EN 1993-1, ohne Berücksichtigung 
nationaler Vorschriften. 

Verformung im Grenzzustand der 
Gebrauchstauglichkeit: NPD 

Feuerwiderstand : Material in Klasse A1 eingestuft 

Herstellung: gemäß Produktdokumentation Nr. 6052378 und  
EN 1090-2, EXC3 

Unterschrift siehe Seite 31 
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EN - DECLARATION OF PERFORMANCE  
No. 2155987.01 
1. Code d’identification unique du produit type:              

AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Intended use/es:                

Device for wall and floor fixation for submersible mixers 
3. Manufacturer: see signature 
5. System/s of AVCP: System 2+ 
6. Harmonised standard:  EN 1090-1+A1:2011        

Notified body/ies:  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                       
Certificate of conformity of the factory production control:                    
    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Declared performance/s: 

General specifications according to declaration form 3.2 and 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Tolerances on geometry: EN 1090-2 
Weldability: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Fracture toughness: NPD 
Reaction to fire: Classified material in class A1 
Release of cadmium : NPD 
Release of Radioactivity: NPD 
Durability: NPD 

Further specifications according to declaration form 3.2 – bearing capacity: 
Design: NPD 
Manufacturing: acc. to. product documentation no. 6052378 and EN 1090-2, 

EXC2 

Further specifications according to declaration form 3.3 – bearing capacity: 

Bearing capacity: Design according to EN 1993-1, without taking into account 
of national regulations 

Deformation limit state of 
serviceability:: NPD 

Fire resistance: Classified material in class A1 

Manufacturing: acc. to. product documentation no. 6052378 and EN 1090-2, 
EXC3 

Signature see page 31 
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FR - DÉCLARATION DES PERFORMANCES  
No 2155987.01 

1. Code d’identification unique du produit type:   
AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 

2. Usage(s) prévu(s):                    
Dispositif de fixation au sol et au mur pour les agitateurs immergés  

3. Fabricant: voir signature 
5. Système(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances: Système 3 
6. Norme harmonisée:  EN 1090-1+A1:2011               

Organisme(s) notifié(s):  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036            
Le certificat de conformité du contrôle de la production en usine :    
                      0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Performance(s) déclarée(s): 

Spécifications générales sur la déclaration de la méthode 3.2 et 3.3 : 
Matériau: 1.4301 1.4571 
Tolérances géométriques: EN 1090-2 
Aptitude au soudage: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Ténacité à la rupture: NPD 
Comportement au feu: matériau classifié en classe A1 
Émission de cadmium: NPD 
Émission de rayonnement radioactif: NPD 
Durabilité: NPD 

D'autres spécifications selon formulaire de déclaration 3.2 - capacité portante: 
Conception: NPD 

Fabrication: Suivant la documentation du produit N° 6052378 et l’EN 
1090-2, EXC2 

D'autres spécifications selon formulaire de déclaration 3.3 - capacité portante: 

Capacité: Conception selon la norme EN 1993-1, sans tenir 
compte des réglementations nationales. 

Déformation état d’entretien de 
limite : NPD 

Résistance au feu: matériau classifié en classe A1 

Fabrication: Suivant la documentation du produit N° 6052378 et l’EN 
1090-2, EXC3 

Signature voir page 31 
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ES - DECLARACIÓN DE PRESTACIONES  
n  2155987.01 
1. Código de identificación única del producto tipo: 

AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Usos previstos: 

Dispositivo para la fijación mural o para la fijación al suelo de los agitadores de motor 
sumergible    

3. Fabricante: Véase identificación 
5. Sistemas de evaluación y verificación de la constancia de las prestaciones (EVCP): 

Sistemas 3 
6. Norma armonizada: EN 1090-1+A1:2011 

Organismos notificados: TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                        
Certificado de conformidad del control de producción en fábrica :    
                    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Prestaciones declaradas: 

Datos generales acerca del método de declaración 3.2 y 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Tolerancias geométricas: EN 1090-2 
Aptitud para la soldadura: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Resistencia a la fractura: NPD 
Comportamiento ante el fuego: material clasificado en la clase A1 
Liberación de cadmio: NPD 
Liberación de radiación nuclear: NPD 
Durabilidad: NPD 

Otros datos generales acerca del método de declaración 3.2; características de la 
capacidad de carga: 
Dimensionamiento: NPD 

Fabricación: según la documentación del producto n.º 6052378 y EN 
1090-2, EXC3 

Otros datos generales acerca del método de declaración 3.3; características de la 
capacidad de carga: 

Capacidad de carga: dimensionamiento según EN 1993-1, sin tener en cuenta 
los reglamentos nacionales. 

Deformación de la propiedad de uso 
en el estado límite: NPD 

Resistencia al fuego: material clasificado en la clase A1 

Fabricación: según la documentación del producto n.º 6052378 y EN 
1090-2, EXC3 

Para la identificación, véase la página 31 
 
 
  



CE-AS Sh.: 6052464   7/31 

IT - DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE  
n. 2155987.01 
1. Codice di identificazione unico del prodotto-tipo: 

AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Usi previsti: 

Dispositivo per il fissaggio a parete e a pavimento per agitatori a motore sommerso    
3. Fabbricante: vedi firma 
5. Sistemi di VVCP: Sistemi 3 
6. Norma armonizzata: EN 1090-1+A1:2011        

Organismi notificati:  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                            
Certificato di conformità del controllo della produzione in fabbrica:                                                 
    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003      

7. Prestazioni dichiarate: 

Indicazioni generali relative al metodo di dichiarazione 3.2 e 3.3: 
Materiale: 1.4301 1.4571 
Tolleranze geometriche: EN 1090-2 
Saldabilità: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Tenacità: NPD 
Resistenza in caso di incendio: Materiale classificato nella classe A1 
Emissione di cadmio: NPD 
Emissione di radiazioni radioattive: NPD 
Durevolezza: NPD 

Indicazioni ulteriori relative al metodo di dichiarazione 3.2 – Caratteristiche della 
forza portante: 
Dimensionamento: NPD 

Produzione: secondo documentazione del prodotto n. 6052378 e EN 
1090-2, EXC2 

Indicazioni ulteriori relative al metodo di dichiarazione 3.3 – Caratteristiche della 
forza portante: 

Forza portante: Dimensionamento secondo EN 1993-1, senza riguardo 
delle norme nazionali. 

Deformazione in condizioni limite di 
idoneità all'uso: NPD 

Resistenza al fuoco: Materiale classificato nella classe A1 

Produzione: secondo documentazione del prodotto n. 6052378 e EN 
1090-2, EXC2 

Per la firma vedere pagina 31 
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PT - DECLARAÇÃO DE DESEMPENHO  
N.° 2155987.01 
1. Código de identificação único do produto-tipo: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Utilização(ões) prevista(s):                     

Dispositivo para fixação mural ou no solo para mecanismos agitadores de motor 
submersível 

3. Fabricante: ver assinatura 
5. Sistema(s) de avaliação e verificação da regularidade do desempenho (AVCP): Sistema 3 
6. Norma harmonizada:  EN 1090-1+A1:2011                

Organismo(s) notificado(s):  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
Certificado de conformidade do controlo de produção em fábrica :                                                 
  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Desempenho(s) declarado(s): 

Indicações gerais relativas ao método de declaração 3.2 e 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Tolerâncias geométricas: EN 1090-2 
Aptidão para soldadura EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Resistência à ruptura NPD 
Combustibilidade: Material categorizado na classe A1 
Libertação de cádmio: NPD 
Libertação de radiação radioactiva: NPD 
Durabilidade: NPD 

Outras indicações relativas ao método de declaração 3.2 - Características de 
capacidade de carga: 
Medição: NPD 

Fabrico: conforme a documentação do produto n.° 6052378 e  
EN 1090-2, EXC3 

Outras indicações relativas ao método de declaração 3.3 - Características de 
capacidade de carga: 

Capacidade de carga: medição de acordo com a norma EN 1993-1, não tendo 
em conta as disposições nacionais. 

Deformação no estado limite de 
utilização: NPD 

Resistência ao fogo : Material categorizado na classe A1 

Fabrico: conforme a documentação do produto n.° 6052378 e  
EN 1090-2, EXC3 

Assinatura, ver página 31 
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NL - PRESTATIEVERKLARING  
Nr. 2155987.01 
1. Unieke identificatiecode van het producttype: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Beoogd(e) gebruik(en):                                                       

Inrichting voor wand- en bodembevestiging voor dompelmotor-roerwerken 
3. Fabrikant: zie handtekening 
5. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de 

prestatiebestendigheid: Systeem 3 
6. Geharmoniseerde norm: EN 1090-1+A1:2011                 

Aangemelde instantie(s): TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
Het conformiteitscertificaat van de productiecontrole in de fabriek :                                               
     0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003     

7. Aangegeven prestatie(s): 

Algemene informatie over declaratiemethode 3.2 en 3.3: 
Materiaal: 1.4301 1.4571 
Geometrische toleranties: EN 1090-2 
Lasbaarheid: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Breuktaaiheid: NPD 
Brandgedrag: Materiaal ingedeeld in klasse A1 
Vrijkomen van cadmium: NPD 
Vrijkomen van radioactieve straling: NPD 
Duurzaamheid: NPD 

Meer informatie over declaratiemethode 3.2 – Kenmerken draagvermogen: 
Dimensionering: NPD 
Productie: conform productdocumentatie nr. 6052378 en EN 1090-2, EXC2 

Meer informatie over declaratiemethode 3.3 – Kenmerken draagvermogen: 

Draagvermogen: Dimensionering conform EN 1993-1, zonder inachtneming van 
nationale voorschriften. 

Vervorming in de 
gebruiksgrenstoestand: NPD 

Brandwerendheid : Materiaal ingedeeld in klasse A1 
Productie: conform productdocumentatie nr. 6052378 en EN 1090-2, EXC3 

Handtekening zie pagina 31 
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DA - YDEEVNEDEKLARATION  
Nr. 2155987.01 
1. Varetypens unikke identifikationskode: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Tilsigtet anvendelse: 

Anordning til væg- og gulvfastgørelse til dykmotorrøreværker 
3. Fabrikant: se underskrift 
5. System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen: System 3 
6. Harmoniseret standard:    EN 1090-1+A1:2011       

Notificeret organ/notificerede organer: TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036         
Overensstemmelsesattest for fabrikkens egen produktionskontrol:                                            
       0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner: 

Generelle oplysninger om deklarationsmetode 3.2 og 3.3: 
Materiale: 1.4301 1.4571 
Geometriske tolerancer: EN 1090-2 
Svejseevne: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Brudsejhed: NPD 
Brandrisiko: Materiale kategoriseret i klasse A1 
Udledning af kadmium: NPD 
Udledning af radioaktiv stråling: NPD 
Holdbarhed: NPD 

Yderligere oplysninger om deklarationsmetode 3.2 - indikatorer for bæreevne: 
Dimensionering: NPD 

Produktion: i henhold til produktdokumentation nr. 6052378 og  
EN 1090-2, EXC2 

Yderligere oplysninger om deklarationsmetode 3.3 - indikatorer for bæreevne: 

Bæreevne: dimensionering i henhold til EN 1993-1, uden 
hensyntagen til nationale forskrifter. 

Deformering i brugsegnethedens 
grænsetilstand: NPD 

Brandmodstandsdygtighed: Materiale kategoriseret i klasse A1 

Produktion: i henhold til produktdokumentation nr. 6052378 og  
EN 1090-2, EXC3 

Underskrift, se side 31 
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NO - ERKLÆRING OM EFFEKT 
Nr. 2155987.01 
1. Unik identifiseringskode for produkttypen: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Tiltenkt bruk: 

Innretning for vegg- og gulvfeste for senkbare omrørere 
3. Produsent: se signatur 
5. AVCP-system: System 3 
6. Harmonisert norm: EN 1090-1+A1:2011                                                                              

Underrettede instanser: TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036               
Konformitetsattest for fabrikkens egen produksjonskontroll:                                                         
    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003      

7. Erklært(e) effekt(er): 

Generelle opplysninger om deklarasjonsmetode 3.2 og 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Geometriske toleranser: EN 1090-2 
Egnethet for sveising: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Bruddviskositet: NPD 
Brannegenskaper: Material klassifisert i klasse A1 
Utslipp av kadmium: NPD 
Utslipp av radioaktiv stråling: NPD 
Bestandighet: NPD 

Ytterligere opplysninger om deklarasjonsmetode 3.2 – Bærekapasitetskarakteristika: 
Måling: NPD 

Produksjon: iht. produktdokumentasjon nr. 6052378 og EN 1090-2, 
EXC2 

Ytterligere opplysninger om deklarasjonsmetode 3.3 – Bærekapasitetskarakteristika: 

Bærekapasitet: Måling iht. EN 1993-1 uten at nasjonale forskrifter er tatt 
hensyn til. 

Deformasjon i grensetilstanden 
til funksjonsdyktigheten: NPD 

Brannmotstand : Material klassifisert i klasse A1 

Produksjon: iht. produktdokumentasjon nr. 6052378 og EN 1090-2, 
EXC3 

Signatur, se side 31 
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SV - PRESTANDADEKLARATION  
Nr 2155987.01 
1. Produkttypens unika identifikationskod: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Avsedd användning/avsedda användningar: 

Anordning för vägg- och golvmontering för dränkbara omrörare  
3. Tillverkare: se signatur 
5. System för bedömning och fortlöpande kontroll av prestanda: System 3 
6. Harmoniserad standard:  EN 1090-1+A1:2011         

Anmält/anmälda organ:  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
Intyg om överensstämmelse efter tillverkningskontroll i fabrik:                                                      
     0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Angiven prestanda: 

Allmänna uppgifter om deklarationsmetod 3.2 och 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Geometriska toleranser: EN 1090-2 
Lämplighet för svetsning: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Brottseghet: NPD 
Brandklass: Material klassat som klass A1 
Frisättning av kadmium: NPD 
Frisättning av radioaktiv strålning: NPD 
Beständighet: NPD 

Ytterligare uppgifter om deklarationsmetod 3.2 – bärkraftsegenskaper: 
Dimensionering: NPD 
Tillverkning: Enligt produktdokumentation nr 6052378 och EN 1090-2, EXC2 

Ytterligare uppgifter om deklarationsmetod 3.3 – bärkraftsegenskaper: 

Bärkraft: Dimensionering enligt EN 1993-1, utan anpassning till nationella 
egenskaper. 

Deformering i 
användningslämplighetens 
gränstillstånd: 

NPD 

Brandmotstånd: Material klassat som klass A1 
Tillverkning: Enligt produktdokumentation nr 6052378 och EN 1090-2, EXC3 

Signatur, se sidan 31 
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FI - SUORITUSTASOILMOITUS  
Nro 2155987.01 
1. Tuotetyypin yksilöllinen tunniste: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Aiottu käyttötarkoitus (aiotut käyttötarkoitukset): 

Laite uppomoottorisekoittimien seinä- ja lattiakiinnitykseen    
3. Valmistaja: katso allekirjoitus 
5. Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa käytetty järjestelmä/käytetyt 

järjestelmät: järjestelmä 3 
6. Yhdenmukaistettu standardi:  EN 1090-1+A1:2011 

Ilmoitettu laitos/ilmoitetut laitokset: TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036   
Tuotannon sisäisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistuksen:                                       
  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Ilmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot: 

Ilmoituksen menetelmiä 3.2 ja 3.3 koskevat yleiset tiedot: 
Materiaali: 1.4301 1.4571 
Geometriset toleranssit: EN 1090-2 
Soveltuvuus hitsaukseen: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Murtolujuus: NPD 
Palokäyttäytyminen: Materiaali on luokiteltu luokkaan A1 
Kadmiumpäästöt: NPD 
Radioaktiivinen säteily: NPD 
Pitkäaikaiskestävyys: NPD 

Lisätietoa ilmoituksen menetelmästä 3.2 – kantavuusominaisuudet: 
Mitoitus: NPD 

Valmistus: tuoteasiakirjan nro 6052378 ja standardin EN 1090-2, EXC2 
mukaisesti 

Lisätietoa ilmoituksen menetelmästä 3.3 – kantavuusominaisuudet: 

Kantavuus: Mitoitus standardin EN 1993-1 mukaan, kansallisia säännöksiä 
huomioimatta. 

Muodonmuutos  
käyttöönsoveltuvuuden 
rajatiloissa: 

NPD 

Palonkestävyys: Materiaali on luokiteltu luokkaan A1 

Valmistus: tuoteasiakirjan nro 6052378 ja standardin EN 1090-2, EXC3 
mukaisesti 

Allekirjoitus, katso sivu 31 
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EL -    
. 2155987.01 

1.       : 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. (- ) (- ): 

             
3. : .  
5.  AVCP (       ):  3 
6.  :  EN 1090-1+A1:2011                      

(- ) (- ):  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036          
       :                                     

      0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003      
7. (- ) (- ): 

      3.2  3.3: 
 : 1.4301 1.4571 

 : EN 1090-2 
 : EN 10296-2/ Z-30.3-6 

  : NPD 
  :   A1 

 : NPD 
  : NPD 

: NPD 

      3.2 –   
: 

: NPD 

:      . 6052378  EN 1090-2, 
EXC2 

      3.3 –   
: 

 :     EN 1993-1,    
   . 

   
  

 : 
NPD 

  
 : 

  A1 

:      . 6052378 und EN 1090-2, 
EXC3 

 .  31 
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TR - ÜRÜN PERFORMANS BEYANI 
No. 2155987.01 
1. Ürün tipinin müfret isimlendirme kodu: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Kullan m amac /amaçlar : 

Dalg ç motorlu kar t r c lar n duvara ve zemine monte edilmesi için düzenek   
3. Üretici: bkz. imza 
5. PDDD sistemi/sistemleri: Sistem 3 
6. Uyumla t r lm  standart: EN 1090-1+A1:2011 

Onaylanm  kurulu /lar:  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036          
Fabrikaya ait üretim kontrolü için uygunluk belgesi:                                                         

  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003      
7. Beyan edilen performans/lar: 

3.2 ve 3.3 beyan yöntemlerine dair genel bilgiler: 
Malzeme: 1.4301 1.4571 
Geometrik tolerans de erleri: EN 1090-2 
Kaynak uygunlu u: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
K r lma toklu u: NPD 
Yanma performans : Malzeme, A1 s n f ndad r 
Kadmiyum yay n m : NPD 
Radyasyon yay n m : NPD 
Dayan kl l k: NPD 

3.2 - Ta ma kapasitesi özellikleri beyan yöntemine dair ek bilgiler: 
Ölçü: NPD 

Üretim: 6052378 ve EN 1090-2, EXC2 numaral  ürün dokümantasyonuna 
uygun 

3.3 - Ta ma kapasitesi özellikleri beyan yöntemine dair ek bilgiler: 

Ta ma kapasitesi: EN 1993-1 normuna uygun ölçü, ulusal düzenlemeler dikkate 
al nmaz. 

Kullan labilirli in s n r na 
gelindi inde 
deformasyon: 

NPD 

Ate e dayan kl l k: Malzeme, A1 s n f ndad r 

Üretim:  6052378 ve EN 1090-2, EXC3 numaral  ürün dokümantasyonuna 
uygun  

mza için bkz. 31 
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HR - IZJAVA O SVOJSTVIMA  
br. 2155987.01 
1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Namjena/namjene: 

Naprava za u vrš ivanje na zid i pod za ure aje za miješanje s uronjenim motorom    
3. Proizvo a : vidi potpis 
5. Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti svojstava (AVCP): Sustav 3 
6. Uskla ena norma:  EN 1090-1+A1:2011                             

Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela : TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036   
Certifikat o sukladnosti kontrole tvorni ke proizvodnje:                                                         
  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003             

7. Objavljena svojstva: 

Op i podaci o metodama deklariranja 3.2 i 3.3: 
Materijal: 1.4301 1.4571 
Geometrijske tolerancije: EN 1090-2 
Prikladnost za zavarivanje: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Lomna žilavost: NPD 
Protupožarno ponašanje: Materijal je razvrstan u klasu A1 
Osloba anje kadmija: NPD 
Osloba anje radioaktivnog zra enja: NPD 
Trajnost: NPD 

Dodatni podaci o metodi deklariranja 3.2 - svojstva nosivosti: 
Dimenzioniranje: NPD 
Proizvodnja: prema dokumentaciji proizvoda br. 6052378 i EN 1090-2, EXC2 

Dodatni podaci o metodi deklariranja 3.3 - svojstva nosivosti: 

Nosivost: Dimenzioniranje prema EN 1993-1, ne uzimaju i u obzir 
nacionalne propise. 

Deformacija u 
grani nom stanju 
uporabljivosti: 

NPD 

Otpornost na požar: Materijal je razvrstan u klasu A1 
Proizvodnja: prema dokumentaciji proizvoda br. 6052378 i EN 1090-2, EXC3 

Vidi potpis na stranici 31 
 
  



CE-AS Sh.: 6052464   17/31 

SR - IZJAVA O U INKU 
Br. 2155987.01 
1. Jedinstven na in ozna avanja tipa proizvoda: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Namenska/e upotreba/e: 

Ure aj za zidno i podno pri vrš ivanje za mehanizme za mešanje sa uronjivim motorom    
3. Proizvo a : vidi potpis 
5. Sistem/i AVCP-a: Sistem 3 
6. Uskla eni standard:  EN 1090-1+A1:2011 

Prijavljeno/a telo/a: TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                              
Potvrda o uskla enosti za fabri ku kontrolu proizvodnje:                                                        
    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003                     

7. Prijavljeni u inak/ci: 

Opšti podaci o deklarativnoj metodi 3.2 i 3.3: 
Materijal: 1.4301 1.4571 
Geometrijske tolerancije: EN 1090-2 
Zavarljivost: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Otpornost na pucanje: NPD 
Ponašanje u slu aju požara: Materijal svrstan u klasu A1 
Osloba anje kadmijuma: NPD 
Osloba anje radioaktivnog zra enja: NPD 
Postojanost: NPD 

Dodatni podaci o deklarativnoj metodi 3.2 - karakteristike nosivosti: 
Dimenzionisanje: NPD 

Proizvodnja: u skladu sa projektnom dokumentacijom br. 6052378 i EN 1090-2, 
EXC2 

Dodatni podaci o deklarativnoj metodi 3.3 - karakteristike nosivosti: 

Nosivost: Dimenzionisanje prema EN 1993-1 bez uvažavanja nacionalnih 
propisa. 

Deformacija u 
grani nom stanju 
upotrebljivosti: 

NPD 

Otpornost na vatru: Materijal svrstan u klasu A1 

Proizvodnja: u skladu sa projektnom dokumentacijom br. 6052378 i EN 1090-2, 
EXC3 

Potpis vidi na strani 31 
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SL - IZJAVA O LASTNOSTIH  
št. 2155987.01 
1. Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Predvidena uporaba: 

Oprema za stenske in talne pritrditve za potopna mešala    
3. Proizvajalec: glej podpis 
5. Sistemi ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti lastnosti: Sistemi 3 
6. Harmonizirani standard:  EN 1090-1+A1:2011                        

Priglašeni organi:   TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
Potrdilo o skladnosti tovarniške kontrole proizvodnje:                                                         
     0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               

7. Navedene lastnosti: 

Splošni podatki o na inu deklaracije 3.2 in 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Geometri ne tolerance: EN 1090-2 
Varivost: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Odpornost na zlom: NPD 
Ognjeodpornost: Material je uvrš en v razred A1 
Oddajanje kadmija NPD 
Oddajanje radioaktivnega sevanja: NPD 
Trajnost NPD 

Nadaljnji podatki o deklaracijskem na inu 3.2 – lastnosti nosilnosti: 
Odmera: NPD 
Proizvodnja: v skladu z dokumentacijo izdelka št. 6052378 in EN 1090-2, EXC2 

Nadaljnji podatki o deklaracijskem na inu 3.3 – lastnosti nosilnosti: 
Nosilnost: Merjenje po EN 1993-1, brez upoštevanja nacionalnih predpisov. 
Deformacija v mejah 
primernosti za uporabo: NPD 

Požarna odpornost: Material je uvrš en v razred A1 
Proizvodnja: v skladu z dokumentacijo izdelka št. 6052378 in EN 1090-2, EXC3 

Podpis glej stran 31 
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HU - TELJESÍTMÉNYNYILATKOZAT  
Száma: 2155987.01 
1. A terméktípus egyedi azonosító kódja: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Felhasználás célja(i): 

Szerkezet merül motoros kever m vek falra vagy talajra történ  rögzítéséhez    
3. Gyártó: lásd az aláírást 
5. Az AVCP-rendszer(ek): rendszer 3 
6. Harmonizált szabvány:  EN 1090-1+A1:2011        

Bejelentett szerv(ek): TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                           
Az üzemi gyártásellen rzés megfelel ségi tanúsítványa:                                                         
    0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               

7. A nyilatkozatban szerepl  teljesítmény(ek): 

Általános adatok a deklarációs módszerhez 3.2 és 3.3 – Teherbíró képesség 
jellemz i: 
Szerkezeti anyag: 1.4301 1.4571 
Geometriai toleranciák: EN 1090-2 
Hegeszthet ség: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Szakítószilárdság: NPD 
Éghet ség: Szerkezeti anyag az A1 osztályba sorolva 
Kadmium felszabadulása: NPD 
Radioaktív sugárzás felszabadulása: NPD 
Tartósság: NPD 

További adatok a deklarációs módszerhez 3.2 – Teherbíró képesség jellemz i: 
Méretezés: NPD 

Gyártás: A 6052378 sz. termékdokumentáció és az EN 1090-2, 
EXC2 szabványok szerint 

További adatok a deklarációs módszerhez 3.3 – Teherbíró képesség jellemz i: 

Teherbíróképesség: Méretezés az EN 1993-1 szabvány szerint a nemzeti 
el írások figyelmen kívül hagyásával. 

Deformálódás a használható állapot 
határán: NPD 

T zállóság : Szerkezeti anyag az A1 osztályba sorolva 

Gyártás: A 6052378 sz. termékdokumentáció és az EN 1090-2, 
EXC3 szabványok szerint 

 Az aláírást lásd a következ  oldalon: 31 
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PL - DEKLARACJA W A CIWO CI U YTKOWYCH  
Nr 2155987.01 
1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: 

Przyrz d do mocowania na cianie i pod o u mieszade  zatapialnych    
3. Producent: patrz podpis 
5. System(-y) oceny i weryfikacji sta o ci w a ciwo ci u ytkowych: System 3 
6. Norma zharmonizowana:   EN 1090-1+A1:2011            

Jednostka lub jednostki notyfikowane:  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036             
Certyfikat zgodno ci zak adowej kontroli produkcji:                                                   
       0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003            

7. Deklarowane w a ciwo ci u ytkowe: 

Ogólne dane dot. metody dokonania oceny zgodno ci 3.2 i 3.3: 
Materia : 1.4301 1.4571 
Tolerancje geometryczne: EN 1090-2 
Spawalno  EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Odporno  na p kanie: NPD 
Palno : Materia  zakwalifikowany do klasy A1 
Uwalnianie kadmu: NPD 
Emitowanie promieniowania 
radioaktywnego NPD 

Trwa o : NPD 

Pozosta e dane dot. metody dokonania oceny zgodno ci 3.2 – ud wig: 
Wymiarowanie: NPD 

Produkcja: zgodnie z dokumentacj  produktu nr 6052378 oraz 
norm  EN 1090-2, EXC2 

Pozosta e dane dot. metody dokonania oceny zgodno ci 3.3 – ud wig: 

Ud wig: Wymiarowanie zgodnie z EN 1993-1 z pomini ciem 
przepisów krajowych. 

Odkszta cenie w warunkach 
granicznych przydatno ci do 
stosowania 

NPD 

Odporno  ogniowa: Materia  zakwalifikowany do klasy A1 

Produkcja: zgodnie z dokumentacj  produktu nr 6052378 oraz 
norm  EN 1090-2, EXC3 

Podpis, patrz strona 31  
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CS - PROHLÁŠENÍ O VLASTNOSTECH  
. 2155987.01 

1. Jedine ný identifika ní kód typu výrobku: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Zamýšlené/zamýšlená použití: 

Za ízení pro nást nné a podlahové upevn ní ponorných míchadel     
3. Výrobce: viz podpis 
5. Systém/systémy POSV: Systém 3 
6. Harmonizovaná norma:    EN 1090-1+A1:2011                                                

Oznámený subjekt/oznámené subjekty: TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036             
osv d ení o shod  ízení výroby:                 0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003   

7. Deklarovaná vlastnost/Deklarované vlastnosti: 

Všeobecné údaje k metodám prohlášení 3.2 a 3.3: 
Materiál: 1.4301 1.4571 
Geometrické tolerance: EN 1090-2 
Vhodnost ke sva ování: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Lomová houževnatost: NPD 
Ho lavost: materiál klasifikován do t ídy A1 
Emise kadmia: NPD 
Emise radioaktivního zá ení: NPD 
Trvanlivost: NPD 

Další údaje k metod  prohlášení 3.2 – Charakteristiky únosnosti: 
Dimenzování: NPD 
Výroba: podle dokumentace výrobku . 6052378 a EN 1090-2, EXC2 

Další údaje k metod  prohlášení 3.3 – Charakteristiky únosnosti: 
Únosnost: Dimenzování podle EN 1993-1, bez zohledn ní národních p edpis .
Deformace v mezním 
stavu použitelnosti: NPD 

Požární odolnost: materiál klasifikován do t ídy A1 
Výroba: podle dokumentace výrobku . 6052378 a EN 1090-2, EXC2 

Podpis viz strana 31 
 
 
  



CE-AS Sh.: 6052464   22/31 

SK - VYHLÁSENIE O PARAMETROCH  
. 2155987.01 

1. Jedine ný identifika ný kód typu výrobku: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Zamýš ané použitie/použitia: 

Zariadenie pre inštaláciu na stenu alebo podlahu pre miešacie zariadenia s ponorným 
motorom    

3. Výrobca: pozri podpis 
5. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov: Systém 3 
6. Harmonizovaná norma:  EN 1090-1+A1:2011        

Notifikovaný(-é) subjekt(-y): TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
Certifikát zhody systému riadenia výroby:                                                          
  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               

7. Deklarované parametre: 

Všeobecné údaje k metóde deklarácie 3.2 a 3.3: 
Materiál: 1.4301 1.4571 
Geometrické tolerancie: EN 1090-2 
Spôsobilos  na zváranie: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Lomová húževnatos : NPD 
Reakcia pri horení: Materiál zaradený do triedy A1 
Uvo ovanie kadmia: NPD 
Uvo ovanie rádioaktívneho žiarenia: NPD 
Stálos : NPD 

alšie údaje k metóde deklarácie 3.2 - charakteristické znaky nosnosti: 
Dimenzovanie: NPD 

Výroba: Pod a výrobnej dokumentácie . 6052378 a normy  
EN 1090-2, EXC2 

alšie údaje k metóde deklarácie 3.3 - charakteristické znaky nosnosti: 

Nosnos : Dimenzovanie pod a normy EN 1993-1, bez 
zoh adnenia vnútroštátnych predpisov. 

Deformácia na hranici použite nosti: NPD 
Požiarna odolnos : Materiál zaradený do triedy A1 

Výroba: Pod a výrobnej dokumentácie . 6052378 a normy  
EN 1090-2, EXC3 

Podpis je uvedený na strane 31 
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RU -    
. 2155987.01 

1.    : 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150  
2.  : 

         
    

3. : .  
5.       :  3 
6.  : EN 1090-1+A1:2011 

 :   TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                       
    :                                             

       0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               
7.  : 

     3.2  3.3: 
: 1.4301 1.4571 

 : EN 1090-2 
  : EN 10296-2/ Z-30.3-6 

 : NPD 
 :    A1 

 : NPD 
  

: NPD 

: NPD 

     3.2 –  
: 

: NPD 

:     
6052378  EN 1090-2, EXC2 

     3.3 –  
: 

:   EN 1993-1,    
. 

  ,  
    

: 
NPD 

 :    A1 

:     
6052378  EN 1090-2, EXC3 

: .  31 
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LT - EKSPLOATACINI  SAVYBI  DEKLARACIJA  
Nr. 2155987.01 
1. Produkto tipo unikalus identifikavimo kodas: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Naudojimo paskirtis (-ys): 

renginys panardinam j  varikli –maišytuv  montavimui prie sienos ir ant grind     
3. Gamintojas: žr. raš  
5. Eksploatacini  savybi  pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema (-os): sistema3 
6. Darnusis standartas:    EN 1090-1+A1:2011                             

Notifikuotoji (-osios) staiga (-os):  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036             
Gamybos kontrol s atitikties sertifikat :     0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003            
   

7. Deklaruojama (-os) eksploatacin  (- s) savyb  (- s): 

Bendroji informacija apie deklaravimo metod  3.2 ir 3.3: 
Medžiaga: 1.4301 1.4571 
Leidžiamosios geometrin s 
nuokrypos: EN 1090-2 

Suvirinamumas: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Atsparumas tr kiui: NPD 
Degumas: medžiaga priskirta A1 klasei 
Kadmio išskyrimas: NPD 
Radioaktyvusis spinduliavimas: NPD 
Patvarumas: NPD 

Kita informacija apie deklaravimo metod  „3.2. Konstrukcin s charakteristikos“: 
Matavimas: NPD 

Gamyba: pagal gaminio dokumentus Nr. 6052378 ir  EN 1090-2, 
EXC2 

Kita informacija apie deklaravimo metod  „3.3. Konstrukcin s charakteristikos“: 

Keliamoji galia: matavimas pagal EN 1993-1, netaikant nacionalini  teis s 
akt  nuostat . 

Deformavimasis ties 
tinkamumo naudoti riba: NPD 

Atsparumas ugniai: medžiaga priskirta A1 klasei 

Gamyba: pagal gaminio dokumentus Nr. 6052378 ir  EN 1090-2, 
EXC2 

Skaitykite puslapyje 31 
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ET - TOIMIVUSDEKLARATSIOON  
nr 2155987.01 
1. Tootetüübi kordumatu identifitseerimiskood: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Kavandatud kasutusala(d): 

Seina- ja põhjakinnitusega seadmed sukelmootor-segajate jaoks    
3. Tootja: vt signatuur 
5. Toimivuse püsivuse hindamise ja kontrolli süsteem: süsteem 3 
6. Ühtlustatud standard:    EN 1090-1+A1:2011     

Teavitatud asutus(ed):     TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036             
Tehase tootmisohje vastavussertifikaat:  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003            

7. Deklareeritud toimivus: 

Üldandmed deklareerimismeetodi 3.2 ja 3.3 kohta: 
Materjal: 1.4301 1.4571 
Geomeetrilised tolerantsid: EN 1090-2 
Keevitatavus: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Purunemissitkus: NPD 
Süttivus: Materjal kuulub klassi A1 
Puhtus kaadmiumist: NPD 
Puhtus radioaktiivsest kiirgusest: NPD 
Vastupidavus: NPD 

Täiendavad andmed deklareerimismeetodi 3.2 ja 3.3 kohta – kandevõime näitajad: 
Mõõtmine: NPD 

Tootmine: toote dokumentatsiooni nr 6052378 ning EN 1090-2, 
EXC2 kohaselt 

Täiendavad andmed deklareerimismeetodi 3.3 kohta – kandevõime näitajad: 

Kandevõime: Mõõtmine EN 1993-1 kohaselt, riigisiseseid eeskirju 
arvesse võtmata. 

Deformeerumine hooldatavuse 
piirolukorras NPD 

Tulekindlus : Materjal kuulub klassi A1 

Tootmine: toote dokumentatsiooni nr 6052378 ning EN 1090-2, 
EXC3 kohaselt 

Vt signatuur lk 31 
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LV - EKSPLUAT CIJAS PAŠ BU DEKLAR CIJA  
Nr. 2155987.01 
1. Unik ls izstr d juma tipa identifik cijas numurs: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Paredz tais izmantojums: 

Ier ce iegremd jam  motora-mais t ja stiprin šanai pie sienas un uz gr das    
3. Ražot js: skat. parakstu 
5. Ekspluat cijas paš bu notur bas nov rt juma un p rbaudes (AVCP) sist ma(-as):                    

sist ma 3 
6. Saska otais standarts:   EN 1090-1+A1:2011      

Pazi ot (- s) iest de(-es):  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
Ražošanas procesa kontroles atbilst bas sertifik tu:                                                         
  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               

7. Deklar t (- s) ekspluat cijas paš ba(-as): 

Pamata dati par deklar cijas metodi 3.2. un 3.3.: 
Materi ls: 1.4301 1.4571 

eometrisk  tolerance: EN 1090-2 
Metin m ba: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Pl šanas stingr ba: NPD 
Ugunsnotur ba: materi lam pieš irta A1 klase 
Kadmija izdal šan s: NPD 
Radioakt v  starojuma izdal šan s: NPD 
Ilgiztur ba: NPD 

Citi dati par deklar cijas metodi 3.2. - Iztur bas paz mes: 
Noteikšana: NPD 

Ražošana: atbilstoši izstr d juma dokument cijai Nr. 6052378 un EN 1090-2, 
EXC2 

Citi dati par deklar cijas metodi 3.3. - Iztur bas paz mes: 

Iztur ba: noteikšana atbilstoši EN 1993-1, ne emot v r  nacion los 
noteikumus. 

Deform cija lietošanas 
der guma robežst vokl : NPD 

Ugunsiztur ba: materi lam pieš irta A1 klase 

Ražošana: atbilstoši izstr d juma dokument cijai Nr. 6052378 un EN 1090-2, 
EXC3 

Parakstu skat t lpp. 31 
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BG -      
. 2155987.01 

1.      : 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150  
2.  : 

            
    

3. :   
5. /          

:  3 
6.  :  EN 1090-1+A1:2011 

 / : TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                 
C        :                              
     0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               

7.   : 

      3.2  3.3: 
: 1.4301 1.4571 

 : EN 1090-2 
: EN 10296-2/ Z-30.3-6 

 : NPD 
: ,    A1 

  : NPD 
   

: NPD 

: NPD 

      3.2 –   
: 

: NPD 

:     6052378   
EN 1090-2, EXC2 

      3.3 –   
: 

:   EN 1993-1    
 . 

   
    
: 

NPD 

: ,    A1 

:     6052378   
EN 1090-2, EXC3 

, .  31 
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RO - DECLARA IA DE PERFORMAN   
Nr. 2155987.01 
1. Cod unic de identificare al produsului-tip: 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2. Utilizare (utiliz ri) preconizat  (preconizate): 

Dispozitiv pentru fixarea pe perete sau la sol a mixerelor submersibile    
3. Fabricant: vezi semn tura 
5. Sistemul (sistemele) de evaluare i de verificare a constan ei performan ei: Sistemul 3 
6. Standard armonizat:   EN 1090-1+A1:2011                                 

Organism (organisme) notificat(e):  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                       
Certificatul de conformitate rezultat în urma controlului din fabric  al produc iei:                             
  0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               

7. Performan a (performan e) declarat  (declarate): 

Date generale privind metoda de elaborare a declara iei 3.2 i 3.3: 
Material: 1.4301 1.4571 
Toleran e geometrice: EN 1090-2 
Adecvat pentru sudare: EN 10296-2/ Z-30.3-6 
Rezisten  la rupere: NPD 
Reac ie la foc: material încadrat în clasa A1 
Eliberare de cadmiu: NPD 
Eliberare de radia ii radioactive: NPD 
Durabilitate: NPD 

Date suplimentare privind metoda de elaborare a declara iei 3.2 -  
Caracteristici referitoare la capacitatea portant  
Dimensionare: NPD 

Fabricare: conform documenta iei produsului nr. 6052378 i  
EN 1090-2, EXC2 

Date suplimentare privind metoda de elaborare a declara iei 3.3 -  
Caracteristici referitoare la capacitatea portant  

Capacitate portant : dimensionare conform EN 1993-1, f r  luarea în 
considerare a prevederilor na ionale. 

Deformare în starea limit  de 
serviciu: NPD 

Rezisten  la foc: material încadrat în clasa A1 

Fabricare: conform documenta iei produsului nr. 6052378 i  
EN 1090-2, EXC3 

Semn tur , vezi pag. 31 
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UK -    
. 2155987.01 

1.    : 
 AVU 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 
2.   : 

            
3. : .  
5.        :  3 
6.  : EN 1090-1+A1:2011 

 :  TÜV SÜD Industrie Service GmbH – ID: 0036                                
      :                                                

     0036-CPR-1090-1.00156.TÜV SÜD.2014.003               
7.  : 

     3.2  3.3 
: 1.4301 1.4571 

  EN 1090-2 
  : EN 10296-2/ Z-30.3-6 

’  : NPD 
:     1 

 : NPD 
 : NPD 
: NPD 

     3.2.   
: 

: NPD 

:       6052378   
EN 1090-2, EXC2 

     3.3.   
: 

 :    EN 1993-1,   
 . 

    
  : NPD 

:     1 

:       6052378   
EN 1090-2, EXC3 
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DE 
Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht 
der erklärten Leistung/den erklärten Leistungen. 
Für die Erstellung der Leistungserklärung im 
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist 
allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.  
Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des 
Herstellers von: 

EN 
The performance of the product identified above is 
in conformity with the set of declared 
performance/s. This declaration of performance is 
issued, in accordance with Regulation (EU) No 
305/2011, under the sole responsibility of the 
manufacturer identified above. 
Signed for and on behalf of the manufacturer by: 

FR 
Les performances du produit identifié ci-dessus sont 
conformes aux performances déclarées. 
Conformément au règlement (UE) no 305/2011, la 
présente déclaration des performances est établie 
sous la seule responsabilité du fabricant mentionné 
ci-dessus. 
Signé pour le fabricant et en son nom par: 

ES 
Las prestaciones del producto identificado 
anteriormente son conformes con el conjunto de 
prestaciones declaradas. La presente declaración de 
prestaciones se emite, de conformidad con el 
Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola 
responsabilidad del fabricante arriba identificado.  
Firmado por y en nombre del fabricante por: 

IT 
La prestazione del prodotto sopra identificato è 
conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La 
presente dichiarazione di responsabilità viene 
emessa, in conformità al regolamento (UE) n. 
305/2011, sotto la sola responsabilità del 
fabbricante sopra identificato. 
Firmato a nome e per conto del fabbricante da: 

PT 
O desempenho do produto identificado acima está 
em conformidade com o conjunto de desempenhos 
declarados. A presente declaração de desempenho 
é emitida, em conformidade com o Regulamento 
(UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva 
responsabilidade do fabricante identificado acima. 
Assinado por e em nome do fabricante por: 

NL 
De prestaties van het hierboven omschreven 
product zijn conform de aangegeven prestaties. 
Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming 
met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de 
exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven 
vermelde fabrikant verstrekt. 
Ondertekend voor en namens de fabrikant door: 

DA 
Ydeevnen for den vare, der er anført ovenfor, er i 
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne. 
Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i 
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 
305/2011 på eneansvar af den fabrikant, der er 
anført ovenfor. 
Underskrevet for fabrikanten og på dennes vegne 
af: 

NO 
Effekten til det ovennevnte produktet tilsvarer 
den/de erklærte effekten(e). For produksjonen av 
effekterklæringen i samsvar med forordning (EU) 
nr. 305/2011 er ene og alene ovennevnte 
produsent ansvarlig.  
Signert på vegne av produsent og i produsentens 
navn av: 

SV 
Prestandan för ovanstående produkt 
överensstämmer med den angivna prestandan. 
Denna prestandadeklaration har utfärdats i enlighet 
med förordning (EU) nr 305/2011 på eget ansvar av 
den tillverkare som anges ovan. 
Undertecknad på tillverkarens vägnar av: 

FI 
Edellä yksilöidyn tuotteen suoritustaso on 
ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. 
Tämä suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o 
305/2011 mukaisesti annettu edellä ilmoitetun 
valmistajan yksinomaisella vastuulla. 
Valmistajan puolesta allekirjoittanut: 

EL 
       

    ( ) (- ) (-
).      , 

    ( ) . 305/2011,  
     
 . 

       
 : 

TR 
Bu ürünün performans , beyan edilen 
performansa/performanslara uygundur. Performans 
beyan n n 305/2011 (AB) yönetmeli ine uygun 
olarak yap lmas ndan sadece yukar da ad  geçen 
üretici sorumludur.  
Üretici taraf ndan ve üretici ad na imza: 

HR 
Prije utvr eno svojstvo proizvoda u skladu je s 
objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima 
izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, 
pod isklju ivom odgovornoš u prethodno utvr enog 
proizvo a a. 
Za proizvo a a i u njegovo ime potpisao: 
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SR 
Kapacitet prethodnog proizvoda odgovara 
pojašnjenom kapacitetu/pojašnjenim kapacitetima. 
Za izradu izjave o kapacitetu u skladu sa Odredbom 
(EU) br. 305/2011 je odgovoran isklju ivo gore 
navedeni proizvo a .  
Potpisao za proizvo a a i u ime proizvo a a: 

SL 
Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu 
z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o 
lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) št. 305/2011 
odgovoren izklju no proizvajalec, naveden zgoraj. 
Podpisal za in v imenu proizvajalca: 

HU 
A fent azonosított termék teljesítménye megfelel a 
bejelentett teljesítmény(ek)nek. A 305/2011/EU 
rendeletnek megfelel en e teljesítménynyilatkozat 
kiadásáért kizárólag a fent meghatározott gyártó a 
felel s. 
A gyártó nevében és részér l aláíró személy : 

PL 
W a ciwo ci u ytkowe okre lonego powy ej wyrobu 
s  zgodne z zestawem deklarowanych w a ciwo ci 
u ytkowych. Niniejsza deklaracja w a ciwo ci 
u ytkowych wydana zostaje zgodnie z 
rozporz dzeniem (UE) nr 305/2011 na wy czn  
odpowiedzialno  producenta okre lonego powy ej.
W imieniu producenta podpisa (-a): 

CS 
Vlastnosti výše uvedeného výrobku jsou ve shod  
se souborem deklarovaných vlastností. Toto 
prohlášení o vlastnostech se v souladu s na ízením 
(EU) . 305/2011 vydává na výhradní odpov dnost 
výrobce uvedeného výše. 
Podepsáno za výrobce a jeho jménem : 

SK 
Uvedené parametre výrobku sú v zhode so súborom 
deklarovaných parametrov. Toto vyhlásenie o 
parametroch sa v súlade s nariadením (EÚ) . 
305/2011 vydáva na výhradnú zodpovednos  
uvedeného výrobcu. 
Podpísal(-a) za a v mene výrobcu: 

RU 
   

   
 .   

    
   ( )  305/2011 
  .  

      
: 

LT 
Nurodyto produkto eksploatacin s savyb s atitinka 
visas deklaruotas eksploatacines savybes. Ši 
eksploatacini  savybi  deklaracija pateikiama 
vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, 
atsakomyb  už jos turin  tenka tik joje nurodytam 
gamintojui. 
Pasirašyta (gamintojo ir jo vardu): 

ET 
Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab 
deklareeritud toimivusele. Käesolev 
toimivusdeklaratsioon on välja antud kooskõlas 
määrusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud 
tootja ainuvastutusel. 
Tootja poolt ja nimel allkirjastanud: 

LV 
Iepriekš nor d t  izstr d juma ekspluat cijas 
paš bas atbilst deklar to ekspluat cijas paš bu 
kopumam. Š  ekspluat cijas paš bu deklar cija 
izdota saska  ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par 
to ir atbild gs vien gi iepriekš nor d tais ražot js. 
Parakst ts ražot ja v rd : 

BG 
   , 

 - ,     
  . 

    
       

( )  305/2011,      
    -  . 

       : 

RO 
Performan a produsului identificat mai sus este în 
conformitate cu setul de performan e declarate. 
Aceast  declara ie de performan  este eliberat  în 
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, 
pe r spunderea exclusiv  a fabricantului identificat 
mai sus. 
Semnat  pentru i în numele fabricantului de c tre:

UK 
     
/  . 

    
     

  305/2011     
.  

      : 
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